武汉工程大学2020年硕士研究生入学考试
《日语基础》考试大纲
1、 总则
根据我校研究生院关于做好研究生入学考试精神，为使我校英语硕士研究生考试逐步做到正常化，规范化，特制定本考试大纲。
本考试是我校招收硕士研究生而设置的，是具有选拔性质的全国招生考试科目。其目的是科学、公平、有效地测试考生对日语语言的运用能力，评价的标准是高等学校非日语专业本科毕业生能达到及格或及格以上水平，以保证被录取者具有一定的日语水平。
2、 考试对象
本大纲适用于参加武汉工程大学硕士研究生入学考试，并把日语作为第二外语的全国考生。
3、 考试目标
　　考生应掌握下列语言知识和技能：
　　（一）语言知识
　　1.语法知识
　　考生应能熟练地运用基本的语法知识，特别鼓励考生用听、说、读、写的实践代替单纯的语法知识学习，以求考生在交际中能更准确、更自如地运用语法知识。
　　2.词汇掌握
　　考生应能掌握4000个左右的词汇以及相关词组。
　　（二）语言技能
　　1.阅读
　　考生应能读懂不同类型的文字材料（生词量不超过所读材料的3%），包括信函、书刊和杂志上的文章，同时还能读懂与自身学习或工作有关的文献、技术说明和产品介绍等。
2.翻译
 能把汉语字数为200 字左右的非专业技术方面的小短文译成日语；能把日语字数为300 字以内的小短文译成汉语。在正确理解并忠实原文的基础上，要求译文格式规范、用词准确、语句通畅、前后连贯、文体统一。
　　3.写作
　　考生应能写不同类型的应用文，包括私人和公务信函、备忘录、摘要、报告等，以及一般描述性、叙述性、说明性或议论性的文章。
　　
4、 考试形式、考试内容与试卷结构
　　（一）考试形式
　　考试形式为笔试。考试时间为180分钟。满分为100分。
　　试卷分试题册和答题卡两部分。考生应将全部答案填写在答题卡上。
　　（二）考试内容与试卷结构
　　试题分为单选题、阅读理解、翻译和作文四部分。
第一部分：文字、词汇、语法
共分为看汉字注假名、假名注汉字、语法三个板块，意在查考生对规范的语言要素的掌握程度（汉字、语法、词汇等）。
　　第二部分：阅读理解
　　本部分主要考查考生阅读日语的能力。
第三部分：翻译
本部分主要考察考生日汉互译的能力。由日译汉和汉译日两部分组成。
　　第四部分：作文
本部分要求考生根据题目要求写出一篇300字左右的短文。要求行文统一使用简体，不要求复杂的语法。主要考察考生能够用简单的语言，清晰表达出自己思想的能力。
写作时，考生应能：
　　1）比较准确地运用日语语法、词汇进行书面表达，书写、标点正确；
　　2）遵循文章的特定文体格式；
　　3）合理组织文章结构，使其内容连贯有序；
　　4）根据写作目的和特定读者，恰当选用恰当的语言有针对性地进行表达。
5、 参考书目
《中日交流标准日本语初级》（上下册）人民教育出版社日本光村图书出版社2014年版
《中日交流标准日本语中级》（上册）人民教育出版社日本光村图书出版社2014年版
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